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Tredje ring, i Wihtlock 1927. Tvia frin héger, Barbro Alving,

I mars 1927 blir Barbro fortjust i klasskamraten Harriet, och berittar om ett
besok hos henne dir hon uppvaktade Harriet med en "r$ ros”. Precis som i
Britas fall beskriver Barbro en spinningsfylld relation, som inte helt kan tolkas
som vinskap. Under besket hos Harriet verkar de ha brikat, och Barbro

skriver:
Fast ungen slogs. Jag tycker lika férbaskat om henne, fast hon ir naturligtvis en
markatta. Métte jag bara inte tycka om henne p4 allvar, for d4 ir jag sild, for hon
bryr sig nog bara om mig s& linge hon tycker jag ir lustig och ny. Kiraste lillunge, om
du bara it bli att géra mig [...] lessen. (1.3 1927, 5. 38)

Dagen dirpd berittar hon om en fysiklektion:

Fysik. Harriet flért. Kiraste, om hon tror att jag hiller av henne och bryr sig om det,
s3 gor jag det. [...] Vinskap 4r ninting forbaskat mycket allvarligare 4n dom flesta
vet [...] Om det 4r nigot i detra livet, som jag tar verkligt allvarligt, s& 4r det
vinskapen och det av den som blir kirlek. (2.3 1927, s. 39)

Barbro avslojar hir en sirbarhet for Harriet, och en énskan att ingd en allvarlig
relation med henne, d hon kallar henne "Kiraste” i bdda dagboksanteckninga-
rna, och dessutom anvinder ordet “flort” fér att beteckna vad som pigir
mellan dem. Samtidigt ir det vinskapen som fir st som tickmantel for
attraktionen, dven om en del av den "blir kirlek”. Barbro limnar dock den
intensiva relationen till Harriet ganska snart. Den 20 mars verkar det som att
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nigot hint mellan dem eftersom Barbro skriver att hon "varnat” Harriet. Hon
verkar heller inte lingre fortjust for nu kommer plétslige: "Kan jag inte hilla av
henne sd skall jag inte spela teater.” Och Harriet dtertkommer sedan i
dagboksanteckningarna f6rst den 27 juli, dd Barbro kort konstaterar:

Brev frin Harriet. Ingenting, lugnt och sansat, nistan fér mycke. (27.7 1927, s. 54)

Allesd ndstan for behidrskat. N3got hetare kan ha forsigkommit mellan dem,
nir Barbro nu maste betona att brevet inte innehéller ndgot som inte ir "lugnt
och sansat”.

Fler lika tydliga beskrivningar av attraktioner eller forilskelser i kvinnor finns
inte i Personligr. Kanske blev Barbro Alving forsiktigare med vad hon skrev nir
hon vil bérjat tolka sidana kinslor som tecken pd homosexualitet, kanske har
sddana texter redigerats bort i efterhand.

Den dyrkade drottningen

I borjan av 1930-talet arbetade Barbro Alving som redaktionssekreterare pa
tidskriften Jdun. D4 triffade hon ocksd Elin Wigner for forsta gingen. Elin
som haft samma post tvi decennier tidigare tittade upp d4 och d, enligt vad
Personligt-redaktdrerna berittar. (145) Den 26-ariga Barbro beundrade Elin
oerhort och sokte pd alla sitt komma henne nirmare. Deras relation intensifie-
rades 1935, nir den stora kvinnoaktionen for fred, "Ned med vapnen”, inled-
des med Elin Wiigner i spetsen. Barbro Alving kastade sig d& in i aktivistarbetet
och arbetade dagligen med att organisera aktionen, sida vid sida med Elin och
de andra kvinnorna i kretsen kring Fogelstadgruppens tidskrift ZTidevarver.

Den 30 juli 1935 gor Barbro ett "vinskapens bokslut” dir hon riknar upp
de minniskor som ir viktigast fér henne, och Elin placerar hon 6verst, men
med orden “hon och jag blir aldrig vinner, det ir det hela fér dunkelt och
mirkvirdigt f6r”.(152)

Flera génger skriver Barbro om den sjilsfrid hon upplever i nirheten av Elin.
Breven frin 1935 vittnar om ett hektiskt liv som journalist, med minga krog-
besok och mycket sent nattarbete, och Barbro finner i den ildre kvinnans lugn
och malmedvetenhet ndgot hon sjilv saknar:

Den enda som kan dterstilla sjilvklarheten for mig 4r Elin. Bara hon finns i rummet
sd dr det igen friga om ’dvning, moda och stolthet’ och jag blir lugn och i ndgon mén

ddmjuk. (Brev till Cilla Frankenhauser 5.8 1935, 5. 157)

Elin sjilv verkar, &minstone i bérjan av deras vinskap, ha sett Bang som négot
av en kronprinsessa for kvinnororelsen. I ett brev berittar Bang:
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Elin sa idag: hade liksom tinke att ni, du och ett par till, skulle ta vid dir vi, jag och
ete par till, slutar. (Brev till Cilla Frankenhauser 2.11 1935, s. 200)

Bang 4tergildade Elin Wigners stéd och mentorskap med att vara henne till
stor konkret hjilp; hon fixade praktiska saker och kallade sig ocksd "Mormors
glasdgon”. I breven framgdr det att hon hjilpte Elin att kl4 sig, att képa pre-
senter till sliktingar, hon métte henne nir hon kom med tdget, éverhuvudtaget
omgav hon Elin med omsorger och gav Elin obegrinsat med tid nirhelst hon
behévde det.

Hennes kinslor for Elin var en mirklig blandning av hogaktningsfull dyrkan
och nirmast moderlig 6mhet, tydligt uttalat till exempel hir:

Hon brukar siga ibland: hir ser du hur larvig och dum jag 4r, nir hon glommer
paraplyer eller hdller p4 att ligga sig under en bil eller blir arg pd smasaker.
Minniskan begriper faktiskt inte att varje nytt drag jag ser av henne gér henne mer
dyrkansvird och mer betydelsefull for mig pa ndgot sitt. (Brev till Cilla Frankenhauser
29.9 1935, 5. 182)

Om man méste definiera relationen mellan Barbro Alving och Elin Wigner sa
ligger termen “romantisk vinskap” ganska nira till hands, det handlar ju om
en kirleksrelation, om i4n inte mellan jimlikar. Man kan snarare kalla det "ro-
mantisk dyrkan”, dir Barbro stir till tjinst hos detta visen som hon ser som en
ouppndelig forebild. Samtidigt kommer det mellan raderna fram att ocksa
Elin glids at och njuter av Barbros drivkraft, intelligens och energi.

Betydelsefulla tystnader

Att "vara i garderoben” ir i sig sjilv en uppvisning som grundar sig pé tystna-
dens talande akt, skriver Eve Kosofsky Sedgwick i en reflektion 6ver garderob-
ens karaktir av "6ppen hemlighet”.’? I garderobens nirhet bér man dirfor till
och med problematisera vad som ska riknas som tystnad. Nir 4r en tystnad
talande, och nir beror den pa att inget finns att siga? Den heteronormativa
kulturen foredrar oftast den senare forklaringen, och kriver i stort sett bild-
bevis pd homosexualitet, ett beviskrav som inte giller heterosexualitet.'” Frin
Barbro Alvings ungdomstid finns (vad vi vet) inga bildbevis pd erotiska rela-
tioner med kvinnor. Men det finns ménga indikationer, och tystnader som ir
markerade pd ett sitt som man som icke-heterosexuell lirt sig att tolka som
koder i garderobskulturen.

I ndgra av Barbro Alvings brev till Cilla Frankenhauser, skrivna i juli, augusti
och september 1935, finns det tystnader som ropar sin nirvaro si hogt att de
inte kan forbigds. Dessa markerade tystnader tolkar jag som kopplade till den
person, aldrig namngiven eller kénsbestimd, som Barbro Alving ilskade

outgrundligt” under hela 1930-talet.
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Personligt-redakesrerna bidrar till hemlighetsfullheten genom att endast
kort, inom parentes dessutom, tala om att Barbro Alving under en vistelse i
Frankrike hosten 1931 "métte en person som skulle komma att prigla hen-
nes personliga liv under hela 30-talet”. I en bildtext under ett foto av Bar-
bro i Paris avsldjar redaktdrerna ocksa att “halvaret i Frankrike fick stor bety-
delse for henne av andra orsaker [in studier]. Fistmannen Sven [...] hade
viss anledning till sin vixande svartsjuka”.(103)"

Detta dr alle liisaren fir veta. Resten miste ldsas mellan raderna.

Barbro i Paris 1931

"Detta att man aldrig far vara den man dr”

Den f6rsta hinvisningen Bang sjilv gor (forutsatt att tidigare texter inte redige-
rats bort) till denna sin hemliga kirleksférbindelse kommer 30.7 1935, i slutet
av en lista 6ver for henne betydelsefulla personer (samma lista som Elin Wigner

toppade):
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Sist och punktom s4 en person som jag 4lskat outgrundligt och levt tillsammans med
i tre &r, men dir ir slut och tyst som graven nu. Kan inte tala mer om det p4 papper,
gud vad jag dr udtt pd detta 'mera dirom senare’. (Brev till Cilla Frankenhauser
30.7 1935 5. 153)

Kring 1935 bérjade Bang bli en offentlig person eftersom hon nu hade gjort
flera uppmirksammade reportage och kanske var det dirfér hon kinde sig
tvingad till en viss forsiktighet dven i brev till vinner. Mjligen fruktade hon att
ndgon utomstdende skulle lisa brevet av ren nyfikenhet p& denna numera ritt
kinda journalist. I vilket fall som helst, om tystnaden om denna person be-
rodde pd att det var en kvinna, s& var Barbro helt sikert medveten om att
homosexualitet dnnu var straffbart enligt lag, vilket gav ytterligare en anledning
till frsiktighet. Andra orsaker till fortiganden ér svéra att finna: det hade knap-
past varit motiverat med samma slags tystnad om hon syftat pé t.ex. en gift
man, ens om han var en viktig offentlig person. Pronomenleken, att konse-
kvent bara tala om denna "person” i konsneutrala termer hade heller inte varit
motiverad i ett sédant fall.

o S 0T N
Elin Wigner
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Dagen dirpd skriver Barbro Alving &ter till Cilla Frankenhauser, och be-
rittar om den uppstdndelse som négra kvarglomda dagboksblad vickt hos
hennes forildrar.

Cilla Frankenhauser

Kanske hade Cilla i sitt brev frigat om forildrarna var invigda i Barbros hem-
ligheter:

Den ilskliga dérren till mitt stormiga liv gick upp pé glint en ging, jag hade rest bort
och drillt dagboksblad efter mig, och visst blev det en scen nir jag kom hem si
viggarna darrade men den gick mest och frimst ut pé att f4 igen dérren igen. De
ville helt enkelt inte eller kanske orkade inte med nigra besvirliga sanningar om mig
och det har vil aldrig varit s& bra mellan oss som nu nir de inte fir veta mer 4n vad
som slipper genom min censur. (Brev till Cilla Frankenhauser 31.7 1935, 5. 154)

Hir framstdr for en nutida queer lisare dérrsymboliken i berittelsen om fa-
miljens avstdndstagande i en smirtsam parallell till garderobsmetaforiken.
Dérren ir pd glint, och de anhériga gor allt for att den ska g3 igen, eftersom
den Sppna dorren avsljar besvirliga sanningar om dottern. Dottern pétar sig
d4 en frivillig sjilvcensur och stinger d6rren om sitt stormiga liv. Det viktigaste
for omgivningen, i det hir fallet familjen, ir att slippa se vad som pigér. Det
blir den fortignas plike att skona dem som fértiger.

I det lilla reproduceras hir den tystnad som strukturerar diskursen kring
sexualitet i det stora, i samhillet runtomkring. Denna tystnad blir ocks3 en aktiv
komponent i formandet av Bangs relation till férildrarna: relationen kan aldrig
mer bli nira eftersom hemligheten som inte fir uttalas stdr i vigen.
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I samma brev skriver Bang ocks3 foljdriktigt att Cilla nu stir henne nir-
mare 4n hennes egen mor, "sen mi jag vara tusen ginger om en onaturlig
dotter”.

Ett par veckor senare skriver Bang 4terigen om den ilskade ”personen”,
denna ging med beteckningen "minniska”. Hon har haft en hektisk arbetsdag,
foljd av en kvill pé krogen, och siger sig ha:

hela tiden en vild 6nskan att fi gi hem och vara ensam och prata med dig och
forsska reda ut om jag dlskar en minniska som jag inte kan fi och vad jag skall géra
for att inte tappa hillningen i s3 fall. (Brev till Cilla Frankenhauser 21.8 1935, s.
160)

Det var kanske s att hon inte vid detta tillfille talade om denna kiirlek med
ndgon annan in Cilla, eftersom hon trots livligt umginge lingtar efter att triffa
just Cilla for att i fred kunna utreda sina kiinslor. Hir har hon dnnu inte heller
inlett sitt umginge med Karin Boye (den f6rsta anteckningen om Boye ater-
finns i slutet av september detta 4r), som senare verkar ha fitt kinnedom om
Barbros kirleksproblem.

Gerda Rotermund, Margot Hanel och Karin Boye

En vecka senare berittar Barbro fér Cilla om en utekvill med f6rfattarna
Vilhelm Moberg, Ivar Lo-Johansson, Aksel Sandemose och Eyvind Johnson.
Alla verkar ha varit berusade, vilket hon numera inte tycker om eftersom de d&
“tappar alla minskliga sirdrag och blir bara sexualitet och tragik och kollektiv
skrinig vilvilja”. Men det som trycker henne mest ir kinslan av utanférskap:
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Detta att man aldrig fir vara den man ir och inte hér ndgonstans, ibland kinner jag
mig s3 utanfor s4 jag vill skrika, Fér det forsta kan aldrig etc sddant frhallande, som
det jag och alla andra likartade kan etablera hélla i lingden. Det bara inte gar, det 4r
pd ndgoc sict uteslutet, det frits sénder eller brinner sénder eller gir sonder inifrin.
Man lever i en dventyrlig grinsmark och i kraft av den 4ventyrligheten 4r det som
om saker maste gd sénder. (Brev till Cilla Frankenhauser, 27.8 1935, s. 164)

Vad ir det som Barbro Alving upplever sig vara "utanfor”? Vilka férhéllanden
ir det som hon och ”likartade” kan etablera? Vilken “iventyrlig grinsmark”
talar hon om? Fér mig framstér det som att texten allt skarpare formar kontu-
rerna av det outtalbara i dess centrum. Detta outtalbara 4r samtidigt vad hon
upplever som sin djupaste identitet, och denna identitet 4r sddan att hon inte
far "hora ndgonstans”. Hon ser hir ingen vig ut ur tystnaden och osynligheten
kring sin identitet, den hon ir, och blir dérfor tystnadens gisslan 4ven i det stora
— pd samma sitt som i det lilla, i relationen till forildrarna.

Den 31.8, fyra dagar senare, skriver Barbro dter om den identitet som inte
fir uttala sitt namn. Denna ging fokuserar hon rittslosheten som hotar dem
som “rymmer’:

Ibland ir jag glad och stundom nigot smickrad 6ver att jag 4r som jag 4r och aldrig
vill jag byta dirfor att det ir s mycket man fir uppleva som inte regnar dver andra,
Men det forbannade 4r att man p3 ndgot sitt 4r en forrymd kedjefinge. Man kan
bygga upp en aldrig s snygg karridr och sitta som chef och vara oumbiirlig och sd
rétt vad det 4r kan alltihop falla sénder dirf6r att man dock rymde en gng och si
stdr man dir fullkomligt riteslss. (Brev till Cilla Frankenhauser, 31.8 1935, s. 167)

Aterigen, hemligheten, som denna ging handlar om “rymningen”, frin mitt-
faran till den dventyrliga grinsmarken, kan man anta. Dessutom en rymning
vars avslojande kan rasera ett helt liv. Kanske var det denna uppfattning som
fick Bang att vara forsiktig med att vara explicit” dven nir hon blev ildre.
Hon levde trots allt storsta delen av sitt liv i en tid di offentligt avslsjad och
uttalad homosexualitet kunde forstéra en “aldrig s& snygg” svensk karriir.

Ett par veckor senare, i mitten av september, handlar det dterigen om kirle-
ken som fortfarande inte fir siga sitt kén eller sitt namn, och nu ir Liget for-
tvivlat:

Jag trodde aldrig livet kunde vara s3 jivligt som det idr. Det gor sd ont s ont med
denna idiotiska Kirlek. I kvill ir jag fullkomligt desperat. [....] Jag vill inte leva Lingre,
om det ska vara pé det bir siittet. Jag vill inte vara den jag ir. Jag vet inte vad jag ska gora
med mig. Der 4r ndn sorts 4ngest som gor att jag inte kan andas och jag ser ingen
utvig 3t nigot hall.(B:s kursivering, brev till Cilla Frankenhauser 12.9 1935, s. 174)

Aven denna ging kopplar hon sin kirlek till sin identitet, och skriver *Jag vill
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inte vara den jag 4r” i samma andetag som hon berittar om den “idiotiska”
kirleken. Och kanske ir det tystnaden kring denna identitet som hon av
praktiska och upplevda orsaker inte kan komma ifrén som gor att hon "inte
kan andas”, och inte ser nigon utvig. Den hemliga kirleken var den enda
utviigen, och nir den stingdes blev inget kvar.

Barbro Alving var ett barn av sin tid, om hon tolkade homosexualiteten
som en essentiell och ofrinkomlig del av hennes identitet. Till exempel no-
terar Pia Lundahl i sin avhandling Intimitetens villkor att tendensen att se
homosexualitet som nigot konstitutionellt pd 1930-talet bérjade bli all-
min dven i Sverige. Oppenhet och doljande kring sexuella handlingar blev
dirmed en friga om 6ppenhet eller déljande av vem man innerst inne var.

Graden av denna &ppenhet eller detta doljande verkar i mycket ha handlat
om vilken klass eller vilken kultursfir man tillhérde, vilket bland annat Géran
Soderstrom skriver i Sympatiens hemlighersfulla makt:

Homosexuella inom intellektuella kretsar, hégrestdndskretsar och teater- och mode-
kretsar har nistan alltid limnats ostdrda av sambhillet, iven om deras homosexuali-
tet varit vil kind.?

Soderstrom tar ocksd upp intellektuella stockholmskvinnor som levde lesbiskt
och relativt ppet — p4 samma sitt som Bang 6ppet levde tillsammans med en
kvinna — och skriver “det gick att under diskretion leva ett lyckligt lesbiske liv
dven om man var en mycket offentlig person” och nimner Selma Lagerlofs
forhallanden till Valborg Olander och Sophie Elkan som ett exempel.

Denna diskretion {6ljde Bang hela hennes fortsatta liv. De som visste, visste —
och de andra kunde lugnt bilda sig en annan, mer konventionell, uppfattning
om dessa tvd kvinnor, Bang och Loyse, som bodde ihop och fostrade ett barn
tillsammans.

Ettlesbiskt sammanhang
Under 1930-talet kommer Barbro Alving in i en social krets dir manga lever
lesbiske eller i s kallade romantiska vinskaper dir sexualiteten dr mer oklar.
Barbro Alving riknade till exempel Karin Boye till sina viinner, och i breven till
Cilla Frankenhauser berittar hon en hel del om deras relation, som den sdg ut
1935. Bland annat berittar hon att hon den 9 september 4tit middag hemma
hos Boye. Det i4r ett — lesbiskt sett — niistan historiskt 8gonblick, for Karin ber
Barbro lisa hennes 4n s linge outgivna dikesamling. I brevet till Cilla citerar
Barbro fortjust hela den d8 okiinda och i dag nirmast utslitna dikten "Ja visst
gor det ont”.

Den 11 september 4r hon ute med Karin och sillskap och firar den nya
diktsamlingen p4 nattklubben Grotta Azurra. Grotta Azurra var ett innestille
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pé trettiotalet, men mdnga har vittnat om att homosexuella brukade métas
dir. (I ett Kiringen-kaseri berdttar Bang bl.a. hur hon brukade sitta dir och
”glo pd Agnes von Krusenstjerna”.) Barbro umgds under hésten flitigt med
Karin Boye och hennes flickvin Margot Hanel och berittar om en kvill
hemma hos dem:

Kommer just frin en fortjusande middag hos Karin B. Det har blivit nigon sorts
onsdagsvana. Hon och Margot ir for rérande. De hade tinkt ligga om sitt smékira
sitt mot varann och vara korreke forbindliga for att inte gora det virre for mig.

(Brev till Cilla Frankenhauser 26.9 1935, s. 180)

Barbro verkar inte ha ndgra som helst problem med att Karin och Margot 4r
ett par. Sjilv har hon hjirtesorg efter sin hemliga kirlek, och eftersom just
Karin och Margot verkar kinna till det och dessutom vilja agera solidariskt
genom att inte vara “sméikira” framfor hennes 6gon, 4r det inte svirt att anta
att den hemliga kidrleken var en kvinna. Ingenstans berittar Barbro i alla fall om
dylika hiinsyn frin heterosexuella par.

Kanske s6kte sig Barbro ocksd till Karin Boye for att fi trost frin nigon
som forstod, och for att kunna tala helt 8ppet om sin kirlekssorg.

Forutom vinskapen med Karin Boye finns det i breven frin 1935 ocksd
flera andra referenser till ett lesbiskt/homosexuellt sammanhang. Barbro Alving
ldser bland annat den skandalomsusade lesbiska romanen Ensambetens brunn av
Radclyffe Hall, och lovar att skicka den till Cilla Frankenhauser, med orden
”den ska vil dra dig upp ur apatin dtminstone for ett dygn”. (Brev till Cilla
Frankenhauser 24.8 1935, s. 162). Hon liser dven Charlie, som riknas som den
forsta svenska romanen med en lesbisk huvudperson, och ger den, under sig-
naturen B.A., en positiv recension i [dun.'* Dessutom nimner hon i breven till
Cilla Frankenhauser av nigon anledning sirskilt tillfillen d& hon fitt syn pé
bokens forfattare Margareta Suber, som hon tycker ér "tjusig att se pa”.

En stark indikation p att Barbro Alving inte var frimmande f6r samkonad
kirlek mellan kvinnor var hennes kontakter med Fogelstadgruppen. Genom
sitt engagemang i kvinnornas fredsrorelse blev hon bekant med Ada Nilsson,
Honorine Hermelin, Kerstin Hesselgren, Elisabet Tamm och Elin Wigner. De
levde alla ett for tiden mindre vanligt liv: de var ogifta — nigra hela livet, andra
under stdrsta tiden — de var yrkesverksamma, och de hade mycket niira, ibland
ocksd erotiska, relationer med bide varandra och andra kvinnor.'”

Yteerligare ett, i och for sig ytterst vagt, tecken pé att Barbro Alving kan ha
identifierat sig med en homosexuell grupp ir foljande:

Jag har skrivit en nekrolog éver min gamle vin Lord Carson. [...] Det var férresten
den drullen som drev Oscar Wilde frin England for homosexualiteten, si det blev
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ingen vinlig nekrolog, (Brev till Cilla Frankenhauser 22.10 1935, s. 190)'®

Detta 4r enda gdngen som det farliga H-ordet forekommer i Personligt. Det
mirkliga dr atc det kommer upp sd odramatiske, bara det kan tyda pa att
Barbro var en van anvindare av termen. Det 4r ocksd klart att hennes sympa-
tier ligger hos Wilde, och att hon dessutom har ett politiskt engagemang for
homosexuella som fir henne att formulera kritiska texter om homofober.
Ordet lesbisk forekommer inte en enda ging i hela Personligt-serien, varken for
att beskriva Bang sjilv eller nigon annan.

Att soka pa riitt stillen

Nir vissa, foretrddesvis manliga, historiker siger att det 4r svirt att hitta ildre
material om samkonad kirlek mellan kvinnor, beror det férmodligen pé att
de inte soker pd ritt stille. De letar i polisprotokoll istillet for i brev, i réttegangs-
material i stillet for i dagbocker, i sexologiska fackbocker i stillet for i skonlit-
teratur. Foljande citat frin Sympatiens hemlighetsfulla makz. Stockholms homosexuella
1860-1960 visar att bristen pé rittegingsmaterial till och med kan f3 std som
huvudsakligt motiv for bristen pa svensk historieskrivning om kvinnors kirlek
till kvinnor:

Férhallandet att straffbestimmelserna vad giller kvinnlig homosexualitet inda fram
till 1940-talet av rittskommentatorerna ansigs obsoleta gor att vi helt saknar de
polisprotokoll som ir vir viktigaste killa betriffande manlig homosexualitet i dldre
tider.??

Sympatiens hemlighetsfulla makt ir den hittills kanske mest ambitiosa kartligg-
ningen av svensk queer historia och férvisso en viktig pionjirgirning. Men nir
forklaringen ovan framfors som ett slags forsvar fr bokens totalt sett mycket
magra presentation av de lesbiska i Stockholm, kan jag bara se det som ett
uttryck for partiskhet och grundliggande ointresse frin bokens heltigenom
manliga redaktion. (Greger Eman sokte dock pi ritt stille infor sin studie
”Nya himlar 6ver en ny jord”, som beskriver den "feministiska vinskapskir-
leken” mellan Lydia Wahlstrém och Klara Johansson. Frin bérjan var studien,
enligt redaktoren Goran Séderstrom, tinke att ingd i huvudvolymen. Tyvirr
gjorde den inte det, vilket ytrerligare tyngde p4 den djupa slagsidan mot beritt-
elser om homosexuella min.) Nir forskare med uppriktigt intresse f6r kvin-

nors samkdnade kirlek borjar leta killor later det ocksd annorlunda — till ex-
empel ser de brittiska historikerna Alison Oram och Annmarie Turnbull att det
finns ett unike historiskt material i kvinnors korrespondens och dagbscker:
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Because the male homosexual is a firm legal actor, there is far more evidence in legal
records for men than there is for the homosexual woman. In contrast, there is a rich
literature of unconstrained romantic expression between women, which has no
parallel for homosexual men.?

Barbro Alvings brev och dagbocker frén 1927 fram dll 1949 ir ett exempel
pd material som ger en annan bild av queer historia 4n rittegingsprotokol-
len: en bild av kamp mot normen, men ocksd av ett liv i den tystnad och
osynlighet, “garderoben”, som si linge priglat de homosexuellas tillvaro.

Material kring kvinnors kirlek till kvinnor borde alltsd inte vara svért att hitta
for en reviderad och utskad version av Sympatiens hemlighetsfulla maky. En ny
antologi som i hogre grad inkluderar de lesbiska och bisexuella stockholms-
kvinnorna i historien kunde, bara i ett kapitel om 1930-talet, samla vad vi redan
vet om forslagsvis Bang, Karin Boye, Fogelstadgruppen, Margareta Suber,
Agnes von Krusenstjerna, Lydia Wahlstrom, Klara Johansson och Selma La-
gerlof. Varfor inte med en komplett tillhérande vem-har-varit-ihop-med-vem-
karta?

Noter

1. Forskning kring Barbro Alvings journalistiska verksamhet finns till exempel i
Carlomagno, 2001; Lundgren, 2002; Lundgren & Ney, 2000 samt Wilson, 1983 s. 350—
363.

2. Personligt-serien bestar av sammanlagt fyra bécker, som tillsammans ticker dren 1927—
1959, se under rubriken Killor i litteraturférteckningen.

3. Lundgren 2002, s. 136

4. Rosenberg, Queerfeministisk agenda, s. 110, forf. kursivering.

5.Avsnittet om heterospanning i min uppsats 4r p.g.a. utrymmesskil inte inkluderat i
denna artikel.

6.Termen genustrubbel har jag férstés lanat fran Judith Butlers bok Gender Trouble, New
York: London: 1999.

6b. 1 sin bok Gender Trouble féreslir judith Butler att den obligatoriska heterosexualiteten
i var kultur skulle kunna férstas genom uppstiliningen av en matris, som innehaller
elementen kon, genus, sexuella praktiker och begir.'* Det 4r genom denna matris
den heteronormativa kulturen férstar kén, genus, sexualitet och begir som samman-
hingande, av varandra beroende, storheter. Den som inte féljer matrisen i alla dess
delar blir konstig, queer, och bryter mot den kulturella norm som ser heterosexuali-
tet som allomfattande och naturligt.

7.5adana foton finns bland annat i Personligt. Dagbécker och brev 1940-49,s.32 och 35

8.Margareta Suber, Charlie, Stockholm: 1932; Radclyffe Hall (1928) Ensamhetens brunn,
Stockholm: 1932.

9. For utforligare presentation av lesbiska kvinnobilder i 1930-talets skénlitteratur pé
svenska, se Fjelkestam, i synnerhet kapitlet "Den Nya kvinnans skugga, den manhaftiga
lesbianen™.

10. For utforligare analys av Barbro Alvings relationer till pojkar och mén, som de
uttrycks i ungdomsdagbocker och brev, se min c-uppsats.

I'1.Fran 1935 finns minga kommentarer kring 'snygga’ kvinnor, till exempel: Margareta
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Suber "var ganska tjusig att se pa" (230) och “ett stort svart snyggt fruntimmer”
(230), Greta Garbo ar "fantastiskt ljuvlig att se pd”(173), "en Clartéjanta” ar "blond
och onekligen mycket stilig” (189) och Andrea Svedberg 4r "skén, franskild, klar i
knoppen, med. dr och en prydnad for kénet”(189).)

12. Sedgwick 1990, s. 3.

13.

Sedgwick har sammanstillt en rolig lista pé alla tinkbara bortférklaringar av homo-
sexualitet i historien, nagra sadana bortforklaringar ar till exempel:

” The author under discussion is certified or rumored to have had an attachment
to someone of the other sex — so their feelings about people of their own sex
must have been completely meaningless.”

"There is no actual proof of homosexuality, such as sperm taken from the body of
another man or a nude photograph with another woman — so the author may be
assumed to have been ardently and exclusively heterosexual.”

"The author or the author’s important attachments may very well have been
homosexual — but it would be provincial to let so insignificant a fact make any
difference at all to our understanding of any serious project of life, writing, or
thought.” Sedgwick 1990, s. 52 f.

14.Varen 193] férlovade sig Barbro Alving med en viss Sven. Hon slog upp férlovningen

kort efter att hon &tervande fran Frankrike, efter att ha tillbringat ett halvar dir
under hosten samma ar. Mer om denna férlovning och den konkurrens den motte
fran Barbro Alvings relationer med kvinnor finns att ldsa i min c-uppsats.

| 5. Sympatiens hemlighetsfulla makt, s. 16.

l6.

18.

19,
20.

| Idun skriver hon, formodligen 1932 dd Charlie kom ut: "bokens hjiltinna Charlie
representerar i sin lilla fortjusande sjilfulla person ett sa allvarligt problem att
boken, fér den som ldser utan férutfattade asikter, blir en liten upplevelse”. Citatet ar
hamtat ur Birgitta Stenberg, "Charlie”, i lambda nordica 3-4 1989.

. Se t. ex. Eskilsson, s. 50, dir hon berittar om en nira relation mellan

Fogelstadskolans rektor Honorine Hermelin och den finlandssvenska litteratur-
kritikern Hagar Olsson. Sommaren 1931 skrev Hagar och Honorine ibland brev till
varandra flera ganger om dagen, berittar Eskilsson och citerar ett brev dir Honorine
skrev "dlskade Hagar, mitt morgonbarn och min kvillshemlighet, min pilgrims-
syster'”. Eskilsson drar en forsiktig slutsats och menar att deras relation kan vara ett
exempel pa s.k. romantisk vanskap — en vinskap mellan kvinnor som i alla bemarkel-
ser ar en kirleksrelation, "utom kanske den genitala”.

Lord Carson, en politiker med nordirlindskt pabrad som adlades efter sina insatser i
den brittiska regeringen under forsta varldskriget, var knappast en “gammal van” till
Barbro, formuleringen dr nog snarare en typiskt Bangsk ironi.

Géran Séderstrom: "Ogonvittnen”, Sympatiens hemlighetsfulla makt, s. 361.

Oram & Turnbull, 2001.

Killor
Alving, Barbro, Personligt. Dagbécker och brev 1927-35,Alving-Olin, Ruffa och Petri, Birgit
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—, Personligt. Dagbocker och brev 1940-49,Alving-Olin, Ruffa och Petri, Birgit (red.)
Hedemora, Gidlund 1990.

—, Personligt. Dagbécker och brev 1950-59,Alving-Olin, Ruffa och Petri, Birgit (red.)

Hedemora, Gidlund 1990.
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Summary

Barbro Alving was one of the most famous Swedish journalists during the
20th century, especially known for her international work as a correspondent
for Dagens Nyheter during WWIL. Her journals and letters from youth, pub-
lished in part in Personligt. Dagbocker och brev 1927-35are here given a
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queer reading. This reading shows that Barbro Alving, who later in life lived
together with another woman, Loyse Sjocrona, also must have had queer
and homosexual experiences in her youth into the late 1920s and early
1930s. The article shows that Barbro Alving in her teens had serious troubles
concerning her gender, which she considered to be monstrous; half girl, half
boy. She also had many crushes on girls in her youth, and no serious rela-
tions with boys or men until a short engagement to a certain Sven in 1931.
In 1935, when she had started working as a journalist for papers in Stock-
holm, she also gives many references to known lesbians and homosexuals,
without ever being explicit about her own inclinations. However, some lett-
ers from this year can clearly be interpreted as coming from “the closet”.
There she tells a friend about a difficult love “that cannot speak its name”
and about the pains of never being able to be herself and of not belonging.
The article suggests that this secret love may concern the "person” that,
according to the editors of Personligt... Barbro Alving met in Paris 1931.
This person is never referred to with neither name nor gender.

Strangely enough, no one has hitherto done any serious research concerning
Barbro Alving’s, for a queer reader, quite obvious queerness, despite of her
being a very well-known public figure in Sweden. Partly, this may be a
result of the secretiveness of her close relatives and friends, who are responsible
for the rather careful editing of Alving’s journals and letters. Another reason
might be that Alving’s sometimes groundbreaking journalistic work has been
considered more interesting among scholars (i.e. historians, linguists, jour-
nalism scholars) than her "private parts”.

Eva Vaihinen har en fil kand i journalistik och genusvetenskap. Artikeln byg-
ger pd hennes c-uppsats ”Queera Barbro: Genustrubbel, heterospinning, f6r-
dlskelser och tystnader i Barbro Alvings dagbdcker och brev 1927-35”. Upp-
satsen seminariebehandlades vid Stockholms universitet i januari 2004, handle-
dare var Tiina Rosenberg och Jens Rydstrom. Intresserade kan bestilla hela

uppsatsen som pdf-fil (40 sidor A4) via mejl: eva@pressart.nu

Bilder
Ur Personligt DagbScker & brev 1927-1935 samt 1940- 1949, Gidlunds Bokforlag
Hedemora.
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